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COMUNICADO

Gobierno de Gibraltar

El Ministro Principal expresa su solidaridad con Ceuta y tranquiliza a
Gibraltar en una entrevista a Times Radio

Gibraltar, 30 de julio de 2026

El Ministro Principal, Fabidn Picardo, ha concedido una entrevista a Times Radio tras la llegada
sin precedentes de migrantes a Ceuta, en la que ha expresado la solidaridad de Gibraltar con la
poblacién ceuti, con las familias de los fallecidos y con las autoridades espafiolas que estan
gestionando la emergencia.

Durante la entrevista, el Ministro Principal dijo que la pérdida de 61 vidas era una tragedia
humana que debia seguir siendo el eje central de la respuesta internacional.

Elogié al Gobierno espanol y a las fuerzas del orden por su gestién de una situacidn
extraordinariamente dificil y pidid que se llevara a cabo una investigacién internacional
adecuada sobre las circunstancias que llevaron a tantas personas a emprender un viaje tan
peligroso.

El Ministro Principal también asegurd con firmeza a la poblacidn de Gibraltar que no existe
ningun peligro para la comunidad y que las leyes de Gibraltar en materia de entrada,
residencia y empleo siguen siendo plenamente aplicables.
Picardo criticd a quienes, desde la derecha politica, han tratado de explotar la crisis para
obtener ventajas partidistas, utilizando el miedo y la desinformacién para construir un discurso
politico en torno a una profunda tragedia humana.
Afirmé:
“Este no es un momento para el oportunismo politico ni para la retérica alarmista. Es
un momento para la solidaridad, el liderazgo responsable y poner el foco en las vidas

humanas que se han perdido”.

El Ministro Principal también instd a quienes estén pensando en emigrar de manera irregular a
gue no se pongan en manos de traficantes ni de quienes difunden falsas promesas.

Afadio:

“No escuchéis las mentiras de los traficantes de personas. Manteneos a salvo con
vuestra familia y buscad vias de migracion seguras y legales”.

La entrevista completa de Times Radio con el Ministro Principal se publica junto con este
comunicado.

Nota a redactores:
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Esta es una traduccidn realizada por el Servicio de Informacién de Gibraltar. Algunas
palabras no se encuentran en el documento original y se han afadido para mejorar el
sentido de la traduccion. El texto valido es el original en inglés.

Para cualquier ampliacidn de esta informacién, rogamos contacte con
Servicio de Informacion de Gibraltar

Miguel Vermehren, miguel@infogibraltar.com, Tel 609 004 166
Sandra Balvin, sandra@infogibraltar.com, Tel 637 617 757

Eva Reyes Borrego, eva@infogibraltar.com, Tel 619 778 498
Alvaro Lépez, alvaro@infogibraltar.com, Tel 662 386 833
Nacho Arranz, nacho@infogibraltar.com, Tel 674 283 002

Web: www.infogibraltar.com, web en inglés: www.gibraltar.gov.gi/press

Twitter: @InfoGibraltar
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PRESS RELEASE

No: 604/2026
Date: 01/08/2026

CHIEF MINISTER EXPRESSES SOLIDARITY WITH CEUTA AND
REASSURES GIBRALTAR IN TIMES RADIO INTERVIEW

The Chief Minister, the Hon Fabian Picardo KC MP, has spoken to Times Radio following the
unprecedented movement of migrants into Ceuta, expressing Gibraltar’'s solidarity with the
people of Ceuta, the families of those who have died, and the Spanish authorities responding to
the emergency.

During the interview, the Chief Minister described the loss of 61 lives as a human tragedy which
should remain at the centre of the international response.

He praised the Spanish Government and law enforcement agencies for their handling of an
extraordinarily difficult situation and called for a proper international investigation into the
circumstances which led so many people to undertake such a dangerous journey.

The Chief Minister also firmly reassured the people of Gibraltar that there is no danger to the
community and that Gibraltar’'s laws on entry, residence and employment remain fully
enforceable.

Mr Picardo criticised those on the political right who have sought to exploit the crisis for partisan
advantage, using fear and misinformation to construct a political narrative around a profound
human tragedy.

He said:
“This is not a moment for political opportunism or alarmist rhetoric. It is a moment for solidarity,
responsible leadership and a clear focus on the human lives that have been lost.”

The Chief Minister also urged those considering irregular migration not to place themselves in the
hands of traffickers or those spreading false promises.

He said:
“Do not listen to the lies of human traffickers. Stay safe with your family and pursue safe and legal
migration routes.”

The full Times Radio interview with the Chief Minister is published alongside this statement.

ENDS

HM Government of Gibraltar ¢ 6 Convent Place o Gibraltar GX11 1AA
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260801 Times Radio — Entrevista a Fabian Picardo (Translation)
https://x.com/FabianPicardo/status/2083578904229388410

Times Radio
El Ministro Principal del Gobierno de Gibraltar se une a nosotros ahora. Buenos dias, Fabian.

Fabian Picardo
Buenos dias. Gracias por invitarme a su programa.

Times Radio
¢Tiene alguna idea mas clara de cémo estad la situacidon en estos momentos en Ceuta?

Fabian Picardo

Si, la tengo, y es muy parecida a lo que ha informado David. Yo también he escuchado sus
informes esta mafiana. Todavia sigue habiendo algunas personas alli. Creo que hay dos
aspectos destacables de lo ocurrido en las ultimas 24 horas en Ceuta en los que debemos
centrarnos. El primero es que han fallecido 61 personas, y eso no estd en los titulares de la
prensa internacional. La FIFA, el Mundial y los fallidos planes de Infantino para comercializar
el futbol parecen ser mds importantes que la pérdida de 61 vidas humanas.

La segunda es que la mayoria de las personas que entraron en Ceuta han regresado. Eso si
qgue es notable. En mi opinidn, es algo que hay que destacar, porque, aunque ayer se
produjo probablemente el mayor flujo migratorio hacia Espafna en la historia de estos
sucesos en Ceuta, también hemos asistido al mayor retorno de la historia. Eso sugiere
ciertos elementos de coordinacidon, que aun no estan claros.

Y quiero dejar muy claro, desde el punto de vista de Gibraltar, que no hay ningun peligro.
Gibraltar no va a suspender nuestros nuevos acuerdos con la Unién Europea. Y, por cierto,
Italia tampoco ha suspendido Schengen, algo que, de todos modos, no podria hacer. De lo
Unico de lo que habla Italia —y por eso debo discrepar con su reportaje— es de un refuerzo
de los controles a los ciudadanos de terceros paises que llegan desde Espaia, no de la
suspension del acervo de Schengen. Ni mucho menos.

Times Radio

Hay muchas cosas que me gustaria abordar. Volveremos a Italia en un momento. Hablemos
de algo que si resulta bastante llamativo. Se trata de unas 52.000 personas. Obviamente, es
imposible obtener una cifra exacta, pero unas 52.000 personas han regresado. ¢ COmo cree
gue ha ocurrido esto? ¢Acaso la gente llegd y pensd: “En realidad, me han vendido una
mentira; no encuentro dénde dormir, no tengo nada que comer, esto no es lo que me
imaginaba”? ¢ O es que las autoridades espafiolas dejaron muy claro que no eran
bienvenidos? i Entiende cémo ha sucedido esto?

Fabian Picardo

Bueno, miren, sigo con mucha atencién los medios de comunicacidn espafioles, como me
veo obligado a hacer debido a mi cargo de Ministro Principal de Gibraltar. Debo decir que
quiero expresar mi solidaridad, en primer lugar, con la poblacién de Ceuta y con las fuerzas
del orden espanolas, que se ven desbordadas. Creo que el Gobierno espafiol ha gestionado
esta situacién extraordinariamente bien. Inmediatamente se pusieron en contacto con las
autoridades marroquies y colaboraron con ellas para llevar a cabo las repatriaciones, que fue
lo primero que Pedro Sanchez dijo que se haria.
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Y si, es cierto que los comercios de Ceuta cerraron sus puertas. No vendieron ningin
producto a los que habian llegado, y las fuerzas del orden espafiolas dejaron muy claro que
no eran bienvenidos. Lo que también hemos visto es una reaccién desmesurada
extraordinaria en el Reino Unido, en Italia, en todas partes; donde la derecha —en Francia
en particular, y en Finlandia—; en todos los lugares donde la derecha pensé que este era el
momento de regodearse ante el fracaso de un gobierno de izquierdas.

Times Radio

Esa no es la solidaridad que se forja aqui. No es la solidaridad que nos va a mantener a salvo.
Creo que la alarma se debid a la magnitud y la rapidez con la que ocurrid, ante la posibilidad
de que esa frontera se viera desbordada. La preocupacion radica en que ya se ha producido
un suceso como este en el pasado, aunque no a esta escala. éPodria volver a ocurrir?

¢Hasta qué punto esta convencido de que la respuesta que han puesto en marcha el
Gobierno espafiol y las autoridades marroquies sera suficiente para disuadir de otro intento
como este en el futuro?

Fabidn Picardo

Bueno, no me corresponde a mi hablar en nombre de las autoridades espafolas ni de las
marroquies, y usted esta intentando que lo haga. Pero lo que si diré es que, cuando las
personas logran entrar en Ceuta, estan tan lejos de Gibraltar y de la Unién Europea como lo
estaban cuando estaban en Tanger.

El punto de cruce mas cercano a través del Estrecho esta a 14 kildmetros. Es Tarifa, que esta
en Espafia. La gente estd tan lejos de la peninsula cuando estd en Ceuta como cuando estd
en Marruecos, y Ceuta no forma parte del espacio Schengen. En otras palabras, una vez que
estds en Ceuta, eso no significa que puedas entrar en la UE sin que te comprueben el
pasaporte o el documento de identidad. Eso no es asi en absoluto.

Asi pues, gran parte de este debate se ha desarrollado partiendo de una total incomprensién
de la realidad, y la derecha simplemente ha aprovechado para salir a la palestra y expresar
su discurso racista y alarmista en este momento tan dificil. Por cierto, no estan pensando en
las 61 personas que han fallecido.

Times Radio

Lo tenemos muy claro. Espafia aplica un estricto control de fronteras internas en vuelos y
transbordadores. Como dijimos al principio de nuestro programa, es obvio que asi es. No
estoy sugiriendo lo contrario. Es casi imposible que los migrantes que han cruzado a Ceuta
lleguen después a Espafia, y es muy dificil, lo que, en cierto modo, supongo que es la razén
por la que tantos de ellos han decidido volver a Marruecos. Teniendo en cuenta todo lo que
acabas de exponer, Fabidn, ¢ por qué crees que ha ocurrido esto?

Fabidan Picardo

Puede que tenga mis teorias, pero no me voy a atrever a exponerlas porque no he recibido
ningun informe de los servicios de inteligencia sobre el tema ni nada por el estilo. Pero diré
gue creo que es importante intentar comprender por qué ha ocurrido esto, para poder
solucionar el problema.

Times Radio

Me interesa saber cémo crees que se orquestd claramente todo esto de tal manera que
60.000 personas, en el mismo periodo de tiempo —y estamos hablando de las vidas que se
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perdieron alli—, se embarcaran en un viaje tan arriesgado. Es de suponer que les hicieron
creer mentiras. Se les desinforma. Y si ese fue el caso, équién lo hizo?

Fabian Picardo

Creo que ahora mismo es el momento de pedir una investigacidn internacional sobre lo que

provocod esas 61 muertes. Creo que hubo una sefal encubierta que causé el problema inicial,
y luego hubo una respuesta a esa seial, y tenemos que saber quién la emitié. Tenemos que

saber qué provocd ese movimiento.

Pero también debemos tener en cuenta que ha habido mas inmigracidn ilegal a través de
Lampedusa e Italia, hacia el espacio Schengen, que la que jamas ha habido a través del sur
de Espafia.

Times Radio
¢Cual seria su mensaje para Giorgia Meloni?

Fabidan Picardo

Bueno, mira, creo que la sefiora Meloni tiene la obligacién de velar por los intereses del
pueblo italiano. No voy a pretender decirle lo que tiene que hacer. Lo que si diria es que me
parece injusto que lo que se esté informando en Times Radio y en otros medios de
comunicacion sea que se ha suspendido el espacio Schengen en Italia para las llegadas
procedentes de Espaia. En primer lugar, Italia no puede hacer eso. En segundo lugar, no lo
ha hecho. Una informacion mas cuidadosa y rigurosa sugeriria que lo Unico que estd
ocurriendo —y esto lo confirma el Gobierno italiano— es que se van a reforzar los controles
a los ciudadanos de terceros paises que lleguen procedentes de destinos espafioles. Eso es
todo.

Times Radio
¢Acogerian ustedes, en Gibraltar, a algunas de las personas que han cruzado la frontera para
gue vinieran a quedarse en Gibraltar?

Fabian Picardo

No. Tenemos muy claras las normas de residencia en Gibraltar. Si entras en Gibraltar y te
encuentras alli de forma ilegal, te detienen rapidamente. Te encarcelan. No pagamos
prestaciones a quienes se encuentran en Gibraltar.

Marruecos es un lugar de retorno seguro. No se puede solicitar asilo si se viene de
Marruecos. Por lo tanto, las normas no se aplican a esas personas a menos que cumplan los
requisitos de residencia de Gibraltar.

Times Radio
Y, por ultimo, équé mensaje le darias a cualquier otra persona en Marruecos que esté
planeando emprender ese viaje?

Fabian Picardo

Que aprendan la leccion de lo que ha ocurrido. Existen vias legitimas para emigrar a la Unidn
Europea. Que no sigan el mensaje encubierto que ayer invitaba a entrar en Ceuta. No
escuchen las mentiras de los traficantes de personas. Manténganse a salvo con su familia'y
busquen una via de migracién seguray legal si quieren salir de Marruecos y venir a la Unidn
Europea o a cualquier otro lugar.
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Times Radio
Fabian, gracias por su tiempo. Fabian Picardo, ministro principal de Gibraltar.

Fabian Picardo
Gracias.
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TIMES RADIO INTERVIEW

Fabian Picardo, Chief Minister of Gibraltar

TIMES RADIO

Chief Minister of the Government of Gibraltar and joins us now. Good morning, Fabian.

FABIAN PICARDO

Good morning. Thank you for having me on your show.

TIMES RADIO

Do you have any greater understanding or idea of what the situation is currently like right now in Ceuta?

FABIAN PICARDO

Yes, | do, and it's much like David has reported. | heard his reports earlier on today as well. There are some
people still left over. | think there are two remarkable things about what's happened in this past 24 hours in
Ceuta that we need to focus on. The first is that 61 people have died, and that's not headline news around
the world. FIFA and the World Cup and Infantino's failed arrangements for selling football seem to be more
important than 61 people losing their lives.

The second is that most of those people who came into Ceuta have gone back. Now that's remarkable. That
really is something that you need to highlight, in my view, because although we had yesterday probably the
biggest event of migration into Spain in the history of these issues in Ceuta, we've also seen the biggest
return in history. That suggests some elements of orchestration, which is not yet clear.

And | want to be very clear from the point of view of Gibraltar: there is no danger. Gibraltar is not going to
suspend our new arrangements with the European Union. And neither, by the way, has Italy suspended
Schengen, which they could not do. All that Italy is talking about, and therefore | must take issue with your
news report, is enhanced checking of third-country nationals arriving from Spain, not the suspension of the
Schengen acquis. Far fromiit.

TIMES RADIO

There's so much | want to get into. We will come back to Italy in a moment or two. Let's talk about what does
feel pretty remarkable. It's about 52,000 people. It's obviously impossible to get an exact number, but 52,000
people or so have gone back. How do you think that happened? Was it that people arrived and thought,
actually, I've been sold a lie here; | can't find somewhere to sleep, I've got nothing to eat, this isn't what |
imagined? Is it that the Spanish authorities made very clear that you're not welcome? Do you understand
how that happened?

FABIAN PICARDO

Well, look, | follow the Spanish media assiduously, as | have to because of my role as Chief Minister of
Gibraltar. | must say that | want to express solidarity, first of all, with the people of Ceuta and the law
enforcement agencies of Spain that are being overwhelmed. | think the Spanish Government has handled
this extraordinarily well. They immediately sought to be in touch with the Moroccan authorities and work with
the Moroccan authorities for repatriations, which was the first thing that Pedro Sdnchez said would happen.

And yes, itis true that Ceuta businesses closed up shop. They did not sell any produce to those who had
arrived, and the Spanish law enforcement agencies made very clear that they were not welcome. What we
have also seen is an extraordinary overreaction in the United Kingdom, in Italy, everywhere, where the right
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wing in France in particular, and Finland, everywhere where the right wing thought that this was a moment
when they could dance on a left-wing government's grave.

TIMES RADIO

That's not the solidarity that is built here. It's not the solidarity that's going to keep us safe. | think there was
alarm at the scale and the pace at which it happened, that that border could be overwhelmed. The concern
will be that there has been an event like this in the past, though not on this scale. Might this happen again?

How convinced are you that the response the Spanish Government and the Moroccan authorities have putin
place would do enough to deter another attempt like this in the future?

FABIAN PICARDO

Well, it doesn't pertain to me to speak for the Spanish authorities and the Moroccan authorities, and you're
going to draw me into doing that. But what | will say is that when people make their way into Ceuta, they are
as far away from Gibraltar and the European Union as they were when they were in Tangier.

The shortest crossing point across the Straitis 14 kilometres. That's to Tarifa, which is in Spain. People are
just as far away from Spain when they're in Ceuta as when they are in Morocco, and Ceuta is notin
Schengen. In other words, once you're in Ceuta, it doesn't mean that you can get into the EU without having a
passport or an ID card checked. That's completely not the case.

So a lot of this debate has proceeded on the basis of a complete misunderstanding of what the reality is, and
the right wing just popping up and wanting to make its racist, alarmist point at this difficult moment. They're
not thinking about the 61 people who have died, by the way.

TIMES RADIO

We are very clear. Spain operates a strict internal border on flights and ferries. We said at the top of our
programme, it is obvious that you are. | am not suggesting you're not. It's almost impossible for those
migrants who've crossed into Ceuta to then get to Spain, and it's very difficult, which in some ways, | guess,
is why so many of them have decided to go back to Morocco.

Given everything, Fabian, that you've just laid out, why do you think this happened?

FABIAN PICARDO

I might have my theories, but I'm not going to venture to put them out there because | haven't had an
intelligence briefing on the subject or anything like that. But | will say, | think it's important to try to
understand why this happened, to then fix the problem.

TIMES RADIO

So I'm interested in how you think this was clearly orchestrated in a fashion that saw 60,000 people in the
same time frame, and you're talking about the lives lost there, embark on a very risky journey. Presumably
they were fed lies. They were misinformed. And if that was the case, by whom?

FABIAN PICARDO

I do think that it is right now to call for an international investigation into what led to those 61 deaths. | think
there was a dog whistle here which caused the initial problem, and then there was a dog whistle back, and
we need to know who was operating that whistle. We need to know what made that movement happen.

But we also need to keep in mind that more illegal immigration has happened through Lampedusa and Italy,
into the Schengen area, than has ever happened through the south of Spain.

TIMES RADIO

What would your message be to Giorgia Meloni?
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FABIAN PICARDO

Well, look, | think that Madame Meloni has an obligation to look after the interests of the Italian people. I'm
not going to pretend to tell her what to do.

What | would say is that | think it's unfair that what is being reported on Times Radio and in other news
outlets is that Schengen has been suspended in Italy for arrivals from Spain. First of all, Italy can't do that.
Second, it hasn't done that. More careful and discerning reporting would suggest that all that is happening,
and this is being confirmed by the Italian Government, is that there are going to be enhanced checks on
third-country nationals arriving from Spanish destinations. That's it.

TIMES RADIO
Would you, in Gibraltar, welcome some of the people who crossed the border to come and stay in Gibraltar?

FABIAN PICARDO

No. We are very clear about the rules for residence in Gibraltar. If you come into Gibraltar and you are
illegally in Gibraltar, you're quickly arrested. You're put in jail. We don't pay benefits to those who are in
Gibraltar.

Morocco is a place for safe return. You can't seek asylum if you're coming from Morocco. Therefore, the rules
do not pertain to those people unless they fulfil Gibraltar's residence requirements.

TIMES RADIO
And finally, what would your message be to anyone else in Morocco who is planning to make that journey?

FABIAN PICARDO

Learn the lesson of what has happened. There are legitimate routes to migrate into the European Union. Do
not follow the dog whistle of what was inviting those to go into Ceuta yesterday. Do not listen to the lies of
the human traffickers. Stay safe with your family and look for a safe and legal migration route if you want to
leave Morocco and you want to come to the European Union or anywhere else.

TIMES RADIO
Fabian, thank you for your time. Fabian Picardo, the Chief Minister of Gibraltar.

FABIAN PICARDO
Thank you.
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